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Microresina®

Microresina®

Mikro-smola na osnovi obojene vode, s
lakirane mat zavr$ne obloge, za ponovno
oblikovanje svih elemenata uredenja, podova
i obloga od keramike i parketa. Talijanski
dizajn za blagostanje stanovanja.

Zahvaljujuéi inovativnoj tehnologiji masa
Microresina® idealna je za zasStitu elemenata
uredenja i za keramicke obloge. Savrseno
za oblaganje i zaStitu obojenim zaStitnim
mikrofilmom svih povrsina.

Za primjenu u sustavima Microresina® Floor,
Microresina® Parquet i Wallpaper® kao
obojeni sloj.

Dostupno u 10 boja linije Warm Collection.

4

Rating 1* 1. Lako skidanje mrlja

Code: CC1191 2021/05

2. Otpornost na deterdzZente i

x VOC Low Emission

dezinficijense
v Water based
« Solvent < 80 g/kg 3. Lakirana mat zavr$na obrada
x Low Ecological Impact 4. Dobro pokrivanje

x Health Care

* Rating izradunat na temelju prosjeka dobivenog
formulacijom boja

5. Otpornost na trljanje i kod
tamnijih boja

6. Izvrsna otpornost na habanje

7. Odbojnost na prskanje

8. Bez teskih metala prema normi

EN 713

9. Niski sadrzaj hlapljivih organskih
tvari, ne ispusta tvari Stetne za
okolis i ljudsko zdravlje

10.Odgovara protokolu HACCP za
uredenje prostora prehrambene

namjene

the greenbuilding

company

Inovacija

Talijanski dizajn za dobro stanovanja
proizasao iz zelenih istraZivanja
tvrtke Kerakoll.
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Microresina® Code: CC1191 2021/05

Podrucja primjene:

- Obojena mikro-smola visokih performansi - vanjska i unutarnja upotreba (na okvirima
Microresina® na vodenoj osnovi i prozorima), u civilnim i komercijalnim
- Upute za uporabu: okruZenjima s pje$sackim prometom.

Prikladno za:

- vrata, prozori i elementi uredenja od novog

odstajalog drva, starog drva za ponovno

bojenje, furniranog, melaminski oplemenjenog

ili laminatnog drva

aluminijski i PVC okviri i ploce

- radijatori i metalni elementi odgovarajuce
obradeni temeljnim premazom protiv hrde

- namje$taj od MDF-a, viSeslojnog ili masivnog
drva

- podovi (i obloge tretirani) masom Microresina®

Zero

postojeée obloge od keramike, staklenog

mozaika i prirodnog kamena

- zidna zZbuka na bazi cementa obradena

gladilicom

Zbuke i podloge na bazi gipsa

- Legno Large, Legno Medium, Legno Small

podovi od hrasta

- drveni podovi od razli¢itih vrsta hrasta
obradeni temeljnim premazom Primer
Antitannino.

za podove, zidove, elemente uredenja i okomite
povrsine.

Prikladan za podloge sa podnim grijanjem.
specifitno za ponovno nano$enje s Microresina®
Xtreme

Ne koristiti

Na otvorenom na podu ili oblozi, op¢enito na
drvenim podovima koji nisu izri¢ito navedeni; na
drvenim podovima koji su izloZeni produljenom
ili trajnom doticaju s vodom. Izravno na
keramic¢kim podovima bez temeljnog premaza
Microresina® Zero i zastite Microresina® Xtreme.
Na hladnim kerami¢kim podlogama (<+10 ° C),
na vlaznim podlogama kao $to su obloge kada,
spremnici za tekuéine, ako postoji kapilarna
vlaga. Na podlogama koje su tretirane silikonom
ili sadrze silikon. Nemojte upotrijebiti nakon §to
prode 1,5 sata od zamje$avanja.

Upute za uporabu

- Priprema podloga

Prije nano$enja mikro-filma Microresina®

provjerite jesu li podloge stabilne i prianjaju

li savr§eno na podlogu. Podloge moraju biti

savr§eno suhe.

- Zeljezne povrsine koje treba prelakirati:
mehanicki uklonite sve postojece stare premaze
metalnim ¢etkama i brusnom tkaninom sve
dok se ne postigne sjajno Zeljezo. U slucaju
velikih povr$ina, industrijskog lakiranja i
dubinske korozije primijenite suho pjeskarenje.
Temeljito ponovno odistite povr§inu i nanesite
odgovarajuce sredstvo protiv korozije i rde.
Prije nano$enja provjerite je li temperatura
metalne povrsine visa od +10 °C. Nanesite
prvi sloj nerazrijeden, u funkciji pojacivaca
prianjanja. Provjerite jesu li temperature
podloge (> +10 °C) i okoline
(> +15 °C) odgovarajuce i pric¢ekajte 6 — 12 sati
prije ponovnog nanosenja slojeva (razrijedite
¢istom vodom 5 — 10% tezinski dok ne
postignete Zeljenu pokrivnost).

- Neobojene drvene povrsine: izbrusite i na cijelu
povrsinu nanesite prvi sloj mase Microresina®
razrijedene Cistom vodom 30%. Nakon
potpunog susenja izbrusite prvi sloj podloge
dok se ne dobije ujednacena i glatka povrsina.
Pric¢ekajte 6 — 12 sati prije ponovnog nanos$enja
slojeva mase Microresina® (razrijedite ¢istom
vodom 5 — 10% tezZinski dok ne postignete
Zeljenu pokrivnost).

- Drvene povrsine koje treba ponovno lakirati:
cijelu povrsinu izbrusite i temeljito ocistite.
Dovratnici i okviri vrata i prozora mogu se
preventivno fugirati masom Wallpaper®.
Podloge letvice, Invisibile, mogu se prethodno
fugirati masom Hyperflex® Hybrid ili
Wallpaper®.

- Okviri i prozori od aluminija ili PVC-a i
elementi uredenja od furniranog, melaminski
oplemenjenog ili laminatnog drva: Povr§inu
izbrusite abrazivnim jastuci¢em (Scotch Brite)
i oCistite krpom navlazenom promotorom za
adheziju Keragrip Eco Pulep.

- Podovi (ili obloge) tretirani s Microresina®
Zero: potporni sloj Microresina® Zero moze se
brusiti nakon 6 sati (+30 °C) — 16 sati (+10 °C)
od nanos$enja. Mora se paZljivo pripremiti,
vodeci racuna da se uklone sve naslage ili
nakupine zaostale nakon nanos$enja mase
Microresina® Zero: izbrusite rotirajuéom
¢etkom ili automatom za podove s abrazivnom
mreZicom Carboplus Sic 220 sve dok povr$ina
ne postane ujednacena; dobro ocistite ostatke
od brusenja usisavacem.

- Postojece obloge od keramike, staklenog
mozaika i prirodnog kamena: fuge se moraju
ocistiti od prasine i bez komada koji se
odvajaju usisavanjem elektri¢nim usisivaéem.
Povrsina obloge koja se dekorira mora biti
suha i bez prasine ili gradevinskih neéistoca.
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Microresina®

Code: CC1191 2021/05

Upute za uporabu

Provjerite ujednacenost fugiranja, ako je
nedosljedno ili isprekidano uklonite oSte¢ene
ili lose uévrséene dijelove starog fugiranja;
ocistite im povr$inu metalnom ¢etkom ili
uklonite povrs§inski dio strugacem tipa Fuga-
Remove. Usisajte ostatke ¢iSéenja i nastavite
punjenje masom za fugiranje iz palete
Fugabella® Color (preporucujemo odabir iste
zavr$ne obrade kao i za postojeée fuge) ili
organskim punilom iz palete Fugalite® (fini
finis). Prije ponovnog fugiranja uvjerite se da
je minimalna debljina proizvoda koji se nanosi
odgovarajuca (Fugabella® Color > 3 —4 mm;
Fugalite® > 2 mm). Podloge se moraju
pripremiti ¢i§¢enjem posebnim proizvodima za
vrstu prisutne prljavstine. Ako primjenjujete
alkalne postupke dobro isperite vodom kako
biste u potpunosti uklonili ostatke pranja.
Provjerite da nisu koriStena silikonska ili
acetatna brtvila te ih u tom sluc¢aju uklonite
mehanicki i odgovarajuéim proizvodima

kako biste skinuli masni film. Provjerite da

na fugama nema nakupina masnih ili uljnih
oneciséujucih tvari.

Nakon eventualnog pranja i prije nano$enja
ciklusa Microresina® provjerite da vlaznost
fuga doseze odgovarajuce vrijednosti zaostale
vlage (< 2% CM).

Nakon §to provjerite nepostojanje slojeva
voska i masnih onecis¢éujucih tvari, pripremite
povrsinu prelaskom po cijeloj povr$ini

krpom navlazenom promotorom za adheziju
Keragrip Eco Pulep, vlazeéi kerami¢ku oblogu.
Prije nano$enja provjerite je li temperatura
keramicke obloge visa od +10 °C.

Na neupijajuée povr§ine nanesite prvi sloj
nerazrijedene mase Microresina® s funkcijom
sredstva za bolje prianjanja i pri¢ekajte izmedu
6 — 12 sati za ponovno nanos$enje slojeva
(razrijedeno Cistom vodom 5 — 10% teZinski,
dok se ne postigne Zeljeno prekrivanje).

Na kamene obloge ili upojne povrsine nanesite
prvi sloj po cijeloj povrs$ini razrijeden 30%
¢istom vodom.

Stabilna, fino ugla¢ana zZbuka na bazi
cementa: Zbuke na bazi cementa moraju

imati zaostalu vlagu od < 2% izmjerenu
pomoéu higrometra na karbid. Provjeriti da

je podloga izradena u jednom sloju, bez finih
ravnanja, koja mogu biti loSe usidrena i dakle
neprikladna. Izbrusite povr$inu brusnim
papirom granulacije 180 kako biste dobili
glatku povrSinu. Prije nano$enja premaZzite
temeljnim premazom Universal Wall Primer.
Ako povrsina zahtijeva dubinsku konsolidaciju,
nastavite s nanoSenjem drugog sloja proizvoda
Universal Wall Primer. Nakon $to se povr§ina
premazana primerom potpuno osusi, na cijelu
povrsinu nanesite prvi sloj mase Microresina®
razrijedenu ¢istom vodom 30% (tezinski).

Pric¢ekajte 6 — 8 sati prije ponovnog
nanos$enja slojeva (razrijedite ¢istom vodom
5 — 10% tezinski dok ne postignete Zeljenu
pokrivnost).

Zbuke i podloge na bazi gipsa: Zbuke na

bazi gipsa moraju imati zaostalu vlagu < 1%,
mjereno higrometrom na karbid (pridrZavajte
se uputa proizvodaca). Provjeriti da je
podloga izradena u jednom sloju, bez finih
ravnanja, koja mogu biti loSe usidrena i dakle
neprikladna. Nanesite valjkom ili plosnatom
$irokom ¢etkom jedan sloj proizvoda
Universal Wall Primer razrijedenog vodom

u omjeru 1:1. Pricekajte najmanje 16 h i
nanesite drugi sloj nerazrijedenog proizvoda
Universal Wall Primer. Pri¢ekajte najmanje
16 h i nanesite prvi sloj mase Microresina®
razrijedene ¢istom vodom 5 — 10%. Pricekajte
6 — 8 sati prije ponovnog nanos$enja slojeva
(razrijedite ¢istom vodom 5 — 10% dok ne
postignete Zeljenu pokrivnost).

Legno Large, Legno Medium, Legno Small:
paZljivo ocistite pod kako bi se dobila
povrsina bez prisutnosti prasine, masti,

ulja, voskova, silikona, ostataka ljepila i bilo
kakvih mrlja. Izbrusite SoftPadom, pazljivo
usisajte svu brusnu prasinu i nastavite s
nano$enjem mase Microresina®.

Drveni podovi od hrasta: izbrusite parket
strojno i/ili brusnim papirom kako biste
dobili glatku i ¢istu povrsinu, bez prisutnosti
prasine, masti, ulja, voskova, silikona,
ostataka ljepila, ostataka od prethodnih
radova i bilo kakvih mrlja. Da biste istaknuli
zrnatost drva i postigli bolji efekt materijala,
povrsinu Cetkajte posebnom opremom,
izbrusite SoftPadom, paZljivo usisajte svu
prasinu od brusenja i nastavite s nanoSenjem
mase Microresina®.

Drveni podovi od razlicite vrste hrasta:
izbrusite parket strojno i/ili brusnim
papirom kako biste dobili glatku i ¢istu
povrsinu, bez prisutnosti prasine, masti, ulja,
voskova, silikona, ostataka ljepila, ostataka
od prethodnih radova i bilo kakvih mrlja.

Na drvu koje to dopusta ¢etkajte povr$inu
posebnom opremom kako biste istaknuli
zrnatost drva i postigli bolji efekt materijala.
Nanesite Primer Antitannino pridrzavajuci se
potro$nje od 300 ml/m? i u skladu s navodima
iz tehnickog lista. Izbrusite SoftPadom,
pazljivo usisajte svu brusnu prasinu i
nastavite s nano$enjem mase Microresina®.
Teksturiziraju¢a masa Wallpaper®: izbrusite
povr$inu brusnim papirom granulacije

240 kako biste dobili savr$eno glatku
povrsinu. Nanesite na cijelu povr§inu prvi
sloj proizvoda Microresina® razrijedenu 10%
(tezinski) ¢istom vodom. Pric¢ekajte 6 — 8 sati
prije ponovnog nanosenja.
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Upute za uporabu

Prije nego §to nastavite sa sljedeéim slojevima
provjerite ravninu povrsine i, ako je potrebno,
ponovno ispunite sve uo¢ene nedostatke
teksturizirajuéom masom Wallpaper®. medusobno pomijesati razli¢ite serije kako bi
Pricekajte da se masa za gladenje potpuno se izbjegle lagane razlike u tonovima.

osusi, ponovno izbrusite brusnim papirom - Nanos$enje na drvene podove: razrijedite
granulacije 240, olistite, a zatim nastavite ¢istom vodom (= 10% za prvi sloj i = 5% za

s nano$enjem sljedeéih slojeva (razrijedite drugi sloj) i ponovno promijesajte. Nakon
¢istom vodom 5 — 10% teZinski, dok se ne $to zamijeSate proizvod ostavite da odstoji
postigne Zeljena pokrivenost). nekoliko minuta prije nego $to nastavite s
nano$enjem. Ulijte zamijesani proizvod u
odgovarajucu kadicu za nastavak nano$enja
valjkom. Ravnomjerno nanesite prvi sloj
proizvoda Microresina® valjkom Roller Plus
pridrZavajuéi se potro$nje od ~ 110 g/m?.

Na povrSinama veéim od ~ 20 m? izbjegavajte
velika preklapanja, ve¢ napravite jasna
odvajanja duz zrna, eventualno s pomodéu
ljepljive trake s papirnatom podlogom.

U slucaju kori$tenja razli¢itih serija proizvoda
u boji ili za dovr$avanje ve¢ zapocletog
postupka, preporucljivo je ponovno

—+ Priprema
Promijesajte komponentu A prije uporabe,
dodajte ucvrséivad izlijevajuéi u omjeru
komponenta A: komponenta B = 5: 1 i dobro
promijesajte do potpunog ujednacenja smjese.

- Primjena
- Nanos$enje na obloge i elemente uredenja: za

nanosenje na neupijajuce povrsine pripremite
nerazrijeden prvi sloj. Za upijajuée povrsine
razrijedite ¢istom vodom 30% i ponovno
promijeSajte za nano$enje prvog sloja kao
primera ili temeljnog sloja. Pri¢ekajte 6 — 8
sati prije ponovnog nano$enja. Za sljedeée
slojeve razrijedite proizvod ¢istom vodom

u omjeru 5 — 10% i ponovite nanosenje na
savrS§eno suhi proizvod dok se ne postigne
prekrivanje. Nakon §to zamijeSate proizvod
ostavite da odstoji nekoliko minuta prije nego
Sto nastavite s nanoSenjem.

Microresina® mora se pazljivo nanijeti na cijelu
povrsinu pomocu valjka kratke dlake kao §to je
Roller Plus, ili spuzvom, kistom ili prskanjem
u dva, tri ili viSe slojeva sve dok se ne postigne
Zeljeno prekrivanje (ovisno o boji koja se
koristi). Potrebni ambijentalni uvjeti za vr§enje
dekoracije: temperatura ambijenta izmedu

+15 °C i +30 °C i relativna vlaZznost ispod 75%.
Prije nano$enja provjerite je li temperatura
obloge vi$a od +10 °C. Na velikim povr§inama
nemojte Krizati prelaze valjka odrZavajuéi
frontalni dio svjezim i izbjegavajuci ponovni
prelazak preko veé izvuéenih podruéja kako

bi se pigment istaloZio u filmu i izbjegla
promjena boje. Profilirajte kutove malim
valjkom ili kistom postupno kako napredujete,
omogucavajuci da se proizvod uvijek nanosi
tehnikom ,svjeze na svjeze“. Vrijeme ponovnog
nano$enja nakon prvog sloja iznosi 6 — 12 sati,
za sljedece slojeve 2 — 12 sati. PridrZavajte

se potros$nje od = 0,1 kg/m? po sloju. Ako je
proslo vise od 12 sati izmedu dva sloja, lagano
izbrusite abrazivnim proizvodom Durasoft
System Softpad prije nano$enja sljedeceg sloja.
Izbjegavati primjenu pod izravnim djelovanjem
sunca. Nakon nano$enja povr§ine treba zastititi
od prasine, vode i vlage dok se film potpuno ne
osusi.

U slucaju primjene u vise medusobno
povezanih prostora, izbjegnite preklapanja
tako $to Cete u svakom prostoru izvesti
odvajanja i prekide u odnosu na vrata ili
spojne pragove, eventualno uporabom
ljepljive trake s papirnatom podlogom.
Nakon = 3 — 4 sata izbrusite SoftPadom,
pazljivo usisajte svu prasinu od brusenja i
ravnomjerno nanesite drugi sloj proizvoda
Microresina® valjkom Roller Plus,
pridrZavajucéi se potro$nje od ~ 100 g/m?

i pazljivo slijedeéi gore navedene upute za
nano$enje. Nakon = 2 — 3 sata nastavite s
nano$enjem proizvoda Microresina® Xtreme,
pridrzavajuéi se uputa iz tehnickog lista.
Nanos$enje na keramicke podove: razrijedite
proizvod Cistom vodom do 10% tezinski i
ponovno promijesajte. Nakon §to zamijeSate
proizvod ostavite da odstoji nekoliko minuta
prije nego $to nastavite s nanos$enjem. Ulijte
zamije$ani proizvod u odgovarajuéu kadicu
za nastavak nanos$enja valjkom. Proizvod se
mora nanositi na podove prethodno tretirane
proizvodom Microresina® Zero uporabom
valjka kratke dlake kao $to je Roller Plus

(4 — 6 mm), vodeci racuna o tome da odrZite
potro$nju od ~ 80 g/m?. Profilirajte kutove
malim valjkom ili kistom postupno kako
napredujete, omogucavajuci da se proizvod
uvijek nanosi tehnikom ,svjezZe na svjeze".
Ne izlijevati temeljni premaz izravno na pod,
nego vodite ra¢una o tome da namocite valjak
u kadicu i proizvod ravnomjerno nanesete
na podnu povrSinu. Nanosite proizvod na

ne prevelika podruéja, krizaju¢i slojeve i
izjednacavajuéi nanos proizvoda, koji se mora
modi izvladiti u kontinuitetu.
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Upute za uporabu

U zonama spojeva nemojte ponovno prelaziti
valjkom preko ve¢ izvuéenih povr§ina nego
ublazite prijelaze podizanjem valjka na svakom
preklapanju kako ne biste greSkom ostavili
nakupine ili viskove materijala.

U slucaju primjene u vise medusobno
povezanih prostora, izbjegnite preklapanja
tako §to Cete u svakom prostoru izvesti
odvajanja i prekide u odnosu na vrata ili
spojne pragove, eventualno uporabom ljepljive
trake s papirnatom podlogom, koristeci fuge
kao prekid.

Vrijeme ponovnog nanos$enja sloja
Microresina® Xtreme iznosi od 2 sata (+30 °C)
do 3 sata (+10 °C). Izbjegavati primjenu pod
izravnim djelovanjem sunca. Nakon nano$enja
povrsine treba zastititi od prasine, vode i
vlage dok se film potpuno ne osusi.
- Ciscenje
Ciséenje alata od ostataka proizvoda vodom
prije stvrdnjavanja proizvoda.

Certifikati i oznake
)

CE€|
EN 13813 EN71/3

* Emission dans lair intérieur

CLASS | CHARACTERSTICS

lY

Hacer v sonn | G

ion sur le niveau démission de

volatiles dans lair intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes émissions).

Ostale odredbe

- Prije upotrebe ostaviti proizvod da se
aklimatizira temperaturi prostora.

— Obratite posebnu pozornost na vodoravne
povrsine u produljenom doticaju s vodom (npr.
gornje povr§ine umivaonika) i nanesite proizvod
u 4 sloja (u nerazrijedenom stanju ili s maks. 5%
razrjedenja) pridrzavajuci se potro$nje od
~ 0,4 kg/m?2.

- Zastitite obradene povrsine od kise i jake vlage
tijekom prvih 48 sati od primjene.

- Vece debljine proizvoda u jednom sloju
zahtijevaju dulje vremena za temeljito susenje.

— Uvijek koristiti ¢iste posude i alat.

- Upotrijebite u roku od 1,5 sata od mije$anja.

Za postizanje homogenog estetskog izgleda
nanosite slojeve ujednacene debljine i
pridrzavajte se preporucenih koli¢ina.

— Svako pakiranje treba iskoristiti u $to je moguce
kra¢em roku nakon otvaranja.

— Prije poc¢etka nano$enja provjerite je li valjak
dobro ocis¢en kako ne bi gubio ,dlaku” u prvoj
fazi nano$enja.

— Po zavr$etku nanoS$enja u okruZenjima s Cestim
doticajem s vodom upotrijebite prozirno
kristalno brtvilo Hyperflex® Hybrid za brtvljenje
ploca, otvora, tus kabina, odvoda i ispusta.

— Preporucuje se izbjegavati izravan doticaj s
visoko agresivnim tvarima, poput jako kiselih,
luznatih i jako oksidirajuéih tvari (npr. boje za
kosu), koje mogu promijeniti boju obradene
povrsine.

— Vulkanizirani plasti¢ni materijali s visokim
udjelom plastifikatora (npr. automobilske gume
i za$titne gumice) mogu ostaviti tragove ako
ostanu u duljem dodiru s podom.

— Obratite pozornost na doticaj s tepisima od
stavljene koze i/ili tretirane bojilima: produljeni
izravan doticaj s materijalima ove vrste moze
osloboditi oksidirajuce tvari i bojila koja mogu
trajno promijeniti boju poda.

— Fotografije predstavljene u katalogu i na
web mjestu kao i boje na uzorcima samo su
indikativne naravi.

— Pri svim radovima jedne cjeline koristite
materijale iz iste proizvodne serije.

- Materijali iz razli¢itih proizvodnih serija mogu
iskazivati razlike u tonalitetu boje.



kerakoll

Microresina® Code: CC1191 2021/05

Stavka troskovnika

- Za ponovno oblikovanje elemenata uredenja
Elasti¢ni mikro-film u boji Microresina® na
vodenoj osnovi, s lakiranom mat zavr$nom
obradom za preoblikovanje elemenata
unutarnjeg uredenja i predviden za uredenje
nano$enjem Kkistom, valjkom ili prskanjem,
visoke zastite od agresivnih tvari, otporan
je na ogrebotine i s izvrsnim prianjanjem na
Zeljezo, pocincani lim, drvo i PVC, 100% u
skladu s normom DIN 53151/ISO 2409/ASTM
D3359, netoksi¢no prema normi EN 71-3, u
skladu sa sustavom UNI 11021:2002 (HACCP
D.L. 193/2007) za higijenu prehrambenih
proizvoda, izvrs$it ¢e se zavr$nom obradom u
skladu s Direktivom 2004 /42/EZ, ocjenom
GreenBuilding Rating® 1, tip Microresina®
tvrtke Kerakoll Spa, nanijetim valjkom u 2-3
sloja od = 0,1 kg/m? po sloju.

- Za ponovno oblikovanje okomitih kerami¢kih
obloga
Elasti¢ni mikro-film u boji Microresina® na
vodenoj osnovi, s lakiranom mat zavr$nom
obradom za preoblikovanje keramickih obloga
i za uredenje nano$enjem Kistom, valjkom ili
prskanjem proizvoda Microresina® visoke zastite
od agresivnih tvari, otporan je na ogrebotine
i s izvrsnim prianjanjem na postojeée mase
za gladenje, postojece keramicCke obloge,
staklene mozaike i prirodni kamen, 100% u
skladu s normom DIN 53151/ISO 2409/ASTM
D3359, netoksi¢no prema normi EN 71-3, u
skladu sa sustavom UNI 11021:2002 (HACCP
D.L. 193/2007) za higijenu prehrambenih
proizvoda, izvrsit ée se zavr$snom obradom u
skladu s Direktivom 2004 /42/EZ, ocjenom
GreenBuilding Rating® 1, tip Microresina® tvrtke
Kerakoll Spa, nanijetim valjkom u tri sloja od
~ 0,1 kg/m? po sloju.

Tehnicki Podaci prema Normama Kvalitete Kerakoll

Izgled:

- komponenta A

- komponenta B
Volumenska masa A+B

Pakiranja

~ 1,11 ke/1

obojena tekucina (WR01 — WR10)

prozirna tekuéina

komponenta A kante 2,5 kg + komponenta B bo¢ica 0,5 kg

komponenta A kante 1,0 kg + komponenta B bocica 0,2 kg

Cuvanje
Opaske

Omjer katalize

Vrijeme kori$tenja mjeSavine <15h

Grani¢ne temperature uporabe
Vlaznost podloge < 2%

Temperatura podloge

>+10 °C

~ 12 mjeseci od datuma proizvodnje u originalnom i
neos$teéenom pakiranju; zastititi od vlage

zas$tititi od mraza, izbjegavati direktno izlaganje suncu i
izvorima topline

komponenta A : komponenta B=5:1

od +15 °C do +30 °C
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Tehnicki Podaci prema Normama Kvalitete Kerakoll

Vrijeme ¢ekanja izmedu 1. i 2. ruke
Vrijeme ¢ekanja izmedu sljedecih slojeva
Razrjedivanje ¢istom vodom:

- za neupijajuce podloge

- za upijajuce podloge

Susenje na dodir ~1h

Potpuno koristenje

Potrosnja po sloju

~ 6 —12 h (obloga) / ~3 — 4 h (pod)
2-12h

0 — 10% u volumenu (ovisno o vrsti podloge)

0 - 30% u volumenu (ovisno o vrsti podloge)

pranje i doticaj s vodom =~ 48 h

~ 0,1 - 0,15 kg/m?

Snimanje podataka pri temperaturi +23 °C, 50% relativne vlage, bez provjetravanja. Mogu varirati u zavisnosti od uvjeta na gradilistu: teperatura, ventilacija i upojnost podloge.

Performanse

HIGH-Tech

Sukladnost SR-B2,0
Netoksi¢no sukladnost
Prikladnost za oblaganje prostora sukladnost

namijenjenih za pripremu hrane

Snimanje podataka pri temperaturi od +20 °C, 65% relativne vlage bez provjetravanja. Mogu se

jati zavisno o

EN 13813
EN 713

HACCP UNI 11021-2002

ifi¢nim uvjetima na gradilistu.

Opaske

- Proizvod za profesionalnu upotrebu

- pridrZavati se eventualnih nacionalnih normi

- zaStititi od direktnog sunca i strujanja zraka u
prva 3 sata

— nemojte Koristiti proizvode iz razli¢itih serija u
istom prostoru ili u susjednim prostorima

- u sluc¢aju potrebe zatraziti sigurnosnu listu
proizvoda

— sve $to nije predvideno savjetovati se sa Kerakoll
Worldwide Global Service +39 0536.811.516 —
globalservice@kerakoll.com

Kerakoll Kerakoll Kerakoll Podaci o Ratmg u odnose se na GreenBuilding Rating® Manual 2012. Ove informacije su aZurirane u travnju 2021. (ref. GBR Data Report - 05.21); napominje se da mogu
Quality Quality Quality biti podloz i/ili i tijekom od tvrtke KERAKOLL SpA; za takve eventualne dopune, posjetite web stranicu www.kerakoll.com. Stoga je
System System System tvrlka KERAKOLL SpA odgovara za valjanost, aktualnost i aZuriranje svojih obavijesti samo ako su ista dobivena direktno sa njene sluzbene internet stranice. Tehni¢ke
150 9001 15014001 15045001 liste sac¢injene su na temelju nasih najboljih tehni¢kih i aplikativnih saznanja. U nemoguénosti izravne intervencije na gradili$tu i na izvodenje radova, to su upute opéeg
CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED CU N . . p . . N P, : . H
1T10/0327 18586-E 18586-1 karaktera koje ni u kom slu¢aju ne obvezuju na$u Kompaniju. Iz tih razloga preporu¢ujemo preventivnu probu kako bi provjerili sukladnost proizvoda predvidenoj
primjeni.
Dreamed by Info Go green
Kerakoll Spa +39 0536.816.511 Green Building
via dell’Artigianato 9 info@kerakoll.com Experience on
41049 Sassuolo - MO www.kerakoll.com



